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Psalm 103:22

137aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big71a

Meaning

* To kneel * To bless God as an act of adoration * To bless man as a benefit * Sometimes, to curse
Verb, appearing approximately 330 times in the Old Testament.

The word 772 marks important moments of covenant, worship, inheritance and hope.Genesis 1:28Psalm 103:1Numbers 6:24
ninplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 52
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Meaning

Hebrew
*To kneel * To bless God as an act of adoration * To bless man as a benefit * Sometimes, to curse

Verb, appearing approximately 330 times in the Old Testament.

The word 712 marks important moments of covenant, worship, inheritance and hope.Genesis 1:28Psalm 103:1Numbers 6:24 »¥a3
nuplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignx

hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word
following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mn> ) onox x7aplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignin’

hebrew
Meaning
* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6

ESV Bless the LORD, all his works, in all places of his dominion. Bless the LORD, O my soul!

NIV Praise the LORD, all his works everywhere in his dominion. Praise the LORD, O my soul.

NLT Praise the LORD, everything he has created, everything in all his kingdom. Let all that | am praise the LORD.
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LXX

ebAoyeite Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kOptov mdvtaplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans
3:23John 3:16Colossians 1:17 taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article £pya adtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. navtiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigmndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans
3:23John 3:16Colossians 1:17 ténw Tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article deonotelag abtolplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) e0A6yet Aplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek
The definite article youxn pov tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article kOptov
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\KJV \Bless the LORD, all his works in all places of his dominion: bless the LORD, O my soul.
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